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Transiation into Arabic

The following English text is a rather poor translation of the Arabic text that follows
it. Identify the problems and suggest more suitable alternatives.

Election battles within universities represent a prominent face of the faces of
student work. In elections, a great effort is consumed. This effort is not completed except
with abundance of material possibilities necessary for advertisement and exposure in the
battle. The material element represents a part of the marketing attack that accompanies
the battle. The expenses become many. Some of it goes to printing pamphlets, and some
of it go to signals and other advertisement arts. And some of it functions to pay bills of
roaming telephones that work actively in the accompanying period.
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